BETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

A MAARA NUVARANDE VAGFORBINDELSE.
MERKINNAT JA -MAARAYKSET NUVARANDE VAGFORE
e e DELGENERALPLANEOMRADETS GRANS. s RIKTGIVANDE NY-/ ELLER VAGFORBINDELSE SOM MARKBART FORBATTRAS.
OSAYLEISKAAVA-ALUEEN RAJA. OHJEELLINEN UUSI-/ TAI MERKITTAVASTI PARANNETTAVA TIEYHTEYS.
OMRADE FOR SKJUTBANA.
EA AMPUMARATA-ALUE.
A A ALLMANNA BESTAMMELSER / YLEISET MAARAYKSET:
JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE. Denna delgeneralplan kan anvandas som grund fér beviljande av bygglov for vindkraftverk (MBL § 77a).
M = 1 ) ) L Tata osayleiskaavaa voidaan kayttaa tuulivoimaloiden rakennusluvan myéntamisen perusteena (MRL 77a §).
Med beteckningen anvisas omraden avsedda for jord- och skogsbruk.

X . . ) ) ) Vindkraftverkens totalh6jd far vara hégst 300 meter.
Pa omradet tillats byggande som betjanar jord- och skogsbruk samt friluftsliv. Tuulivoimaloiden kokonaiskorkeus saa olla enintédan 300 metria.

Pa omradet far placeras behdévliga anlaggningar och konstruktioner i anslutning till

) eloverforingen. Vid byggande och férverkligande av vindkraftverk bér bullrets och skuggningens inverkan pa omgivningens
g B bosattning speciellt beaktas. | samband med bygglovsprocessen skall uppdaterade buller- och

A \ 78\ MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE. skuggningsuppgifter uppvisas, pa basen av slutligt turbinval far konsekvenserna inte 6ka fran

e o 0 A\ g planlaggningskedet.

Merkinnalla osoitetaan maa- ja metsatalouskayttdodn tarkoitettuja alueita.

Tuulivoimalan rakentamisessa ja toteuttamisessa on erityisesti huomioitava voimaloiden melun ja valkkeen
Alueella sallitaan maa- ja metsatalouden harjoittamista palveleva rakentaminen seka ulkoilu. vaikutus ymparistdn asutukseen. Rakennuslupaprosessin yhteydessa tulee esittaa paivitetyt melu- ja
Alueelle saa sijoittaa sahkonsiirtoon liittyen tarvittavia rakennelmia. vélketiedot, lopullisen valitun voimalatyypin my&ta vaikutusten ei saa kasvaa kaavavaiheessa esitetyista.

FORNMINNESOMRADE.

) SM
olbot\tgg Med beteckningen anvisas omrade med fasta fornlamningar vilka ar fredade genom lagen

om fornminnen (295/63).

‘ Vid atgarder och planer pa omradet bor forfaras enligt vad som stipuleras i lagen om
fornminnen. For atgarder och planer pa omradet, och ifall radande markanvandning i
naromgivningen férandras, ska pa forhand i god tid Museiverket eller museet med regionalt
ansvar horas.

MUINAISMUISTOALUE.

Merkinnalld osoitetaan alue jolla sijaitsee muinaismuistolain (295/63) nojalla rauhoitettuja
kiinteitd muinaisjadanndksia.

Aluetta koskevissa toimenpiteissa ja suunnitelmissa menetelldan, kuten muinaismuistolaissa
on saadetty. Aluetta koskevista toimenpiteista tai suunnitelmista tai sen lahiympariston
maankayttétavan muuttuessa on hyvissa ajoin etukateen kuultava Museovirastoa tai
alueellista vastuumuseota.

VATTENOMRADE.
W VESIALUE.

tv-1 OMRADE FOR VINDKRAFTVERK.

/' . Med beteckningen anvisas omraden dar det ar mojligt att placera vindkraftverk.
> Korssymbolen inom omradet symboliserar vindkraftverkets riktgivande placering.

. Planeringsbestammelse:
\./ e Vindkraftverkens alla konstruktionsdelar och rotorbladens svepyta skall helt placeras
inom omradet.

TUULIVOIMALAN ALUE.

Merkinnalla osoitetaan alueita, joille on mahdollista sijoittaa tuulivoimala. Ristiympyra alueen
sisalla kuvaa tuulivoimalan ohjeellista sijaintia.

Suunnittelumaarays:
e Tuulivoimaloiden kaikki rakenteet ja siipien pydrimisalue on sijoitettava kokonaan alueen

sisapuolelle.
,’/—\\\ VINDKRAFTVERKETS RIKTGIVANDE LAGE OCH NUMRERING.
1 ‘\\ J OHJEELLINEN TUULIVOIMALAN SIJAINTI JA TUNNUS.

luo-1 OMRADE SOM AR SARSKILT VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS MANGFALD.

Med beteckningen har anvisats skyddade objekt enligt Naturvardslagens (1096/1996) 49§,
flygekorrens samt akergrodans levnadsmiljo. Omradet far inte andras sa att bevarandet av
de for omradet specifika sardragen aventyras.

LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN TARKEA ALUE.

Merkinnalla on osoitettu Luonnonsuojelulain 49§:n perusteella suojeltuja

kohteita, liito-oravan seka viitasammakon elinymparistda. Aluetta ei saa muuttaa niin, etta
alueen ominaispiirteiden sailyminen vaarantuu.

N

attentakt

™ luo-2 OMRADE SOM AR SARSKILT VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS MANGFALD.

/L

Vésterbaq — 1——
: Med beteckningen har anvisats skyddade objekt enligt Skogslagens 10§. Omradet far inte

andras sa att bevarandet av de for omradet specifika sérdragen aventyras.

LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN TARKEA ALUE.

Merkinnalla on osoitettu Metsalain 10§:n perusteella suojeltuja kohteita. Aluetta ei saa

muuttaa niin, ettd alueen ominaispiirteiden sailyminen vaarantuu. DELGEN ERALPLAN F6R SbDERSKOGEN
VINDKRAFTSPARK

Med beteckningen anvisas fast fornldmning som &r fredad genom lagen om fornminnen SéDERSKOGENIN TUULIVOIMAPUISTON
(295/63). OSAYLEISKAAVA

Vid atgarder och planer pa fornlamningen bor forfaras enligt vad som stipuleras i lagen
om fornminnen. For atgarder och planer pa fornlamningen och ifall rAdande
markanvandning i naromgivningen férandras ska pa férhand i god tid Museiverket eller

|:| FORNMINNESOBJEKT.

museet med regionalt ansvar hoéras. Kommunfullméaktige / Kunnanvaltuusto: T
Kommunstyrelsen / Kunnanhallitus: P I
MUINAISMUISTOKOHDE.
Planférslag / Kaavaehdotus __.__.202_
Merkinnalla osoitetaan Muinaismuistolain (295/63) nojalla rauhoitettu kiinted muinaisjdannds.
/ - el KE ‘ Planutkast / Kaavaluonnos 26.11.2020
{ —_— < — - Muinaisjaanndsta koskevissa toimenpiteissa ja suunnitelmissa menetelldan, kuten Teknisk justering/tekninen tarkistus 3.12.2020
‘° - 110 muinaismuistolaissa on saadetty. Muinaisjaanndsta koskevista toimenpiteista tai
suunnitelmista tai sen |dhiymparistén maankayttétavan muuttuessa on hyvissa ajoin Anhangigérande / Vireilletulo 12.3.2020
etukateen kuultava Museovirastoa tai alueellista vastuumuseota. e
A PLANKOD / KAAVATUNNUS:
() / (:) BEFINTLIG 110/400 kV KRAFTLEDNING.
Forpgray OLEMASSA OLEVA 110/400 kV:n VOIMALINJA.
r _ o RIKTGIVANDE PLACERING AV JORDKABEL. . .
0 @- OHJEELLINEN MAAKAAPELIN SIJAINTI. nas Lindholm, YKS-605 Mirva Lundell
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Gruppchef / Ryhmapaallikko Planerare / Suunnittelija
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RIKTGIVANDE PLATS FOR ELSTATION.

SAHKOASEMAN OHJEELLINEN PAIKKA. LI
VORA Q RAMBOLL
KOMMUN 4




